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duahmego bytu kulturalnego pozwoli znale$¢ ogdlne zasady do rozwigza-
nia problemu, ktére okazalyby sie pozyteczne dla kazdej, nawet naj-
mniejszej mniejszosci. SadziliSmy, 2e moralne znaczenie kongresu, przy
jego dqzeniach do urzeczywistnienia wymagdan sprawiedliwosci i slusz-
nosci wiecej znaczy¢ bedzie, niz puste frazesy polityczne.

WierzyliSmy, 2e na tych tylko podstawach oparty ma kongres
mniejszo$ci narodowych Europy prawo i mozliwo$C istnienia. Wczesnie
jednak poznsliSmy inne prady i inne poglady, ktére staraly si¢ calg swg
silg zapanowaC nad wszystkiem. Z podréd nich najwazniejszemi sg na-
stepujgce:

1) Zgdano od nas zgody na autonomje kulturalng, ktéra wobec nas
zastosowana, musialaby sie sta¢ srodkiem skierowanym przeciwko
nam. Mimo to wypowiedzieliSmy sie¢ za nig, gdyz dawal ona

4 musiala widocznie korzys$ci przynajmniej pewnym mniejszosciom,
skoro sie jej one domagaly. Tym mniejszosciom chcieliSmy do-
poméc. StaliSmy jednak na stanowisku, ze wszelkie schema-
tyczne rozwigzanie kwestji mniejszosciowej musi by¢ falszywe.

2) Wszelkiemi srodkami zabiegano o pozyskanie mniejszosci irredenty-
stycznych, podczas, ¢dy sprawe lojalnej mniejszosci fryzyjskiej
przewlekano od pierwszego do trzeciego kongresu i dzi$ jeszcze
si¢ jg odwleka.

J) Podzial mniejszodci na slabe i silne, celem wykluczenia nas
z kongresu i szkodzenia naszym szczerym dgzeniom, musi obrécic
w niwecz kazdg mozliwo$¢ wspoélnej i owocnej pracy.

4) Kilkakrotnie przez méwcow tego kongresu powtarzane demon-
stracyjne zwroty o0 politycznym charakterze naszego kongresu
muszg wywola wrazenie, jakobysmy i my byli przedstawicielami
pewnych celéw politycznych. Nie chcemy by¢ narzedziem 2ad-
nych celowych zamierzen mocarstwowo-politycznych i pragniemy
widzie¢ naszg dzialalno$¢ skierowang jedynie ku pracy nad naj-
istotniejszemi dla nas kwestjami mniejszosciowo-politycznemi.

PrzygladaliSmy sie wszystkiemu, trwajgc przy kongresie w prze-
konaniu, 2e stanie sie on jednak Zrédlem warto$ci moralnych, aby w ten
sposOb zdopyé sobie zaufanie i uznanie wszystkich wazkich instytucyj
miedzynarodowych. Najr6zniejsze fakty, z posréd ktérych wyzej wymie-
nione stanowig tylko symptomy, przekonaly nas, 2e rozdZwiek poglebia
sle, zamiast lagodzi¢ i 2e dalej poglebia¢ sie bedzie. Tym sposobem
staje sie kongres forum bezplodnych sporéw, miast by¢ warsztatem pracy.

Wobec powyzszego grupy przezemnie zastepowane polecily mi
o$wiadczy¢, yze postanowiliSmy wycofal sie z kongresu i zajg¢ wobec
niego stanoWisko krytyczno-wyczekujgce”,

Deklaracje te poparl Dunczyk, Christiansen z Niemiec i pos. Bu-
dzynski, Polak z Litwy, poczem delegacje opozycji opuscily sale.

Wystgpienie wszystkich grup slowianskich (précz Slowencéw z Tyrolu
I Ukraincéw z Rumunji) a takze Durnczykéw wywolalo widoczng konster- -
nacje wsérod uczestnikow Kongresu: posiedzenie przerwano, poszczegélne
grupy narodowe udaly sie na narade. Po poélgodzinnej przerwie posie-
dzenie otwarto, przyczem Wegrzy, Niemcy, Zydzi i Kataloficzycy zlozyli
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votum zaufania przewodniczgcemu Kongresu, dr. Wilfanowi, oswiadczajgc
zarazem, 2e w Kongresie pozostajg. Poczem Kongres — po lfrétklch
obradach nad nieuchwalonemi jeszcze rezolucjami i po ich przyjeciu —

zostal zamknigty.
Grupé za$ slowianskie (Polacy, Czesi, Slowercy, Serbo-Luzyczanie,

Rosjanie, Chorwaci) oraz Dunczycy udali si¢ na narade, w ktore| wyniku
utworzyli blok wspdélpracy poza instyluciq Kongreséw genewskich, wy-
znaczajac na siedzibe sekretarjatu bloku Berlin. W ten sposOb zamiast
jednej ogolnej instytucji mniejszosciowe| powstaly obecnie dwie rowno
rzedne, z ktorych kazda reprezentuje swojg wiasng, odrebng ideologje;
uzgodnienie ich okazalo sie niemozliwe, ale praca, ktéra byla na minio-
nych trzech Kongresach prowadzona, niewgtpliwie przyczynila si¢ do ich
skrystalizowania.

Rezolucje, uchwalone przez lll-ci Kongres przed rozlamem, brzmig

jak nastepuje: ¥
l REZOLUCJA

w sprawie autonomji kulturalnej dla Slowencow w Karyntji.

Wszystkie partje niemieckie w Karyntji przedlozyly projekt ustawy o kultu-
ralnej autonomji dla narodu slowenskiego, w ktérego motywach powolali si¢ na
postanowienia Kongresu Mniejszoéci Narodowych jako na ¢2rodio prawa,

Kongres z zadowoleniem przyjmuje powyzszy fakt do wiadomoSdci, zarazem
podkreéla, Ze porozumiewanie si¢ z zainteresowang mniejszodcig w zasadniczych
kwestjach jest warunkiem koniecznym przy urzeczywistnianiv tendencyj Kongresu

2 REZOLUCJA

o wspolpracy mniejszosci narodowych w obrebie panstw 1 poza niemi.

1. Kongres uwaza za obowigzek mniejszisci narodowych, aby w kazdym po-
szczeg6lnym kraju dazyly do rozwoju wzajemnych przyjaznych stosunkéw narodo-
wych a celem wspélnego wystgpowania w_sprawac), dotyczacych postulatéw na-
rodowodciowych, a szczegbinie w kwestji udzialu w cialach ustawodawczych,
zwiazaly si¢ w jakiejkolwiek baiZz formie, wzglgdnie porozumialy si¢ i nawzajem
wspieraly.

2. " Kongres wypowiada si¢ za tem, Zzeby mniejszoéci narodowe we wszystkich
miedzynarodowych instyticjach 1 kongresach, w kt5rych zagadnienia mniejszosciowe
s3a omawiane, zdazaly d> porozumienia i dla obrony praw mniejszodciowych nawza-
jem si¢ wspieraly.

. Kongres wyraza 2yczenie, ateby Kkierownictwa mniejszoéci narodowych
d4tyly do utworzenia oficjalaych organéw dla swej mnie)szoSci narodowej, celem
zrealizowania postulatéw prawuych i wypowiadania oficjalnych opinji.

Kongres wyraza nadziejg, ze organy te b¢da prowadzone W duchu Kongreséw
mniejszoéci narodowych i sluzyé beda jako jeden z najskuteczniejizych érodkéw

pokojowych, stuzacych do zblizenia | porozumienia narodow.

Po rozlamie przyjgte zostaly jeszczé nastepujgce rezolucje:

3 REZOLUCJA
w sprawie zagrozenia pokoju europejskiego przez nietolerancje narodo-
WOSCIOW].

Kongres stwierdza, ze w ostatnim roku nietylko nie nastapilo jakiekolwiek
polepszenie ‘polrzenia mniejszosci narodowych, lecz przeciwnie nalety stwier-
dzié pogorszenie ich polozenia.
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Zaréwno dzié, jak dawniej, istnieja powoly do uskarzania si¢, 2¢ 2ywotne prawa
narodowe sa gwalcone i 2e zasadv, zawarte w traktatach o mniejszoéciach i obo-
wiazujace zgodnie z rezolucja Ligi Narodéw z wrzesnia 1922 r. wszystkich czlonkéw
Ligi Narodéw, s naruszane, a jednak Zzadne kroki przeciw temu nie zostaly

odjgte.
o Dzi§ jednak nawet sg zakwestjonowane same zasady te oraz ich wysokie
moralne i prawne znaczenie przez czlonkéw Ligi Narodéw. Z tego wzgledu wy-
daje si¢ byé sama podstawa pracy pokojowe]j Ligi Narodéw powaznie naruszona,
a zachowanie pokoju w Europie silnie zagrozone. |

Jesteémy przekonani, ze Liga Narodéw jako jedyna komﬁ?etomnt instytucja
dla zalatwiania wszystkich zagadaied, zagrazajacych pokojowi w uropie, obowigzana
jest przystapi¢ do powaznego omawiania probleméw narodowoéciowych i dbaé o to,
zeby éwigte prawa narodowe znalazly nale2yta ochrong.

4 DEZYDERATY DO REZOLUC]! ll-ej

zapropgnowane przez grupe katalonska i przez Kongres uchwalone.

Grupa kataloriska zaleca Kongresowi przyjac nastgpujgce dezgderaty, tyczace

sie naszego stosunku do L'gi Narodéw:
1) w myél uchwal naszego ostatniego kongresu w 1926 roku w sprawie rezo-

lucji o konfliktach, dotyczacych mniejszosci narodewych i chronionych przez traktaty,

ko liecznem jest domagaé si¢g rozszerzenia procedury;

2) co sie tyczy mniejszoéci, nie posiadajacych ochrony w traktatach, a naleza-
cych do paristw—czlonkéw Ligi narodéw niedopuszczalnem jest, aby owe moralne
zobowiazania, przyjcte jednomyéinie przez czlontéw Ligi Narodéw we wrzeéniu
1922 r.. nie staly si¢ pozytywno-prawnemi zobowigzaniami;

3) Liga Narodéw, jako forum mig¢dzynarodowe i obroficzyni powszechnego po-
koju, nie moze pozostaé obojetny wzglgdem grup narndowych, wchodzacych w sklad
padistw nienalezacych do Ligi Narodow, przeciwnie winna znaleZé sposéb badania
spraw, kcére grup tych dotycza, i modus poéredniczenia.

Liga Narodéw winna udzieli¢ utatwied Komisji i lnstytutowi dla wspblpracy
intelektualnej, jak réwniez Komisji dla kolyfikacji prawa migdzynarodowego celem
zapewnienia sob’e wspSlpracy zorganizowanych grup narodowoéciowych.

5 REZOLUCJA

o suwerennosci panstw i ochronie mniejszosci narodowych.

III-2i Kongres mniejszo$:i narolowych stwierdza, ze rozbudowa praw mniej -
szod§ci narodowych wzglgdn'e publiczno-prawne uznanie narodowego samrzadu
w ustawach zasadniczych i zaskarzalnoé¢ tych praw znajlue sigw calkowitej zgod-
nodci z istota i wspblczesnym charakterem suwerennych padstw, zjednoczonych
w Lidze Narod6éw; w tea spossb umozliwione zostalo pozytywne rozwiazanie ogblu za-
gadnied mniejszodciowych zar6éwno w poszczegélnych padstwach, jak réwaiez na
drodze prawa mi¢gdzynarodowego.

Wobec tego, ze obecny stan procedury Ligi Narodéw w sprawie ochrony
praw mniejszoéciowych jest zupelnie niewystarczajacy, uznaje Kongres za konieczne
poczynié starania w L'dze Narodéw i w jej komisjach o urzeczywistnieuie praw
ucstalonych przez traktaty mniejszosSciowe.

6 \ / REZOLUCJA
w sprawie organizacji i propagandy.

a) Kongres mniejszosci narodowych uwaza wolnoéé prasy przedewszystkiem
za sam przez si¢ zrozumialy warunek urzeczywistnienia obywatelskich praw wolnoscei,
a tem samem praw mniejszosci narodowych, Z tego wzglsdu wszelki ucisk prasy
mniejszosciowej, jak réwniez wszelka forma cencury, jako sprzeczna z powy7sz3 za*
sada, musza byé potgpione.

Nalezy réwniez zajgé negstywne stanowisko wobee wszys'kich zarzadzed'
wydanych przez niektére rzady na podstawie specjalnych pelnomocnictw na wy-
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padek wojny, poniewaz zarzadzenia tego rodzaju zatruwajy atmosferg duchowego

wspoéizycia narodéw, _ : .
h{alety sic w dalszym ciagu zastrzec przeciw tym zarzadzeniom, ktoremi za-

kazywany jest debit czasopism i ksiazek, wydanych w j¢zyku odpowiednich mnie)-
uo‘yci narodowych zagranica, poniewaz przez zakaz przywozu ksigzek i czasopism
czyni si¢ przeszkode mniejszodciom w ich swobodnym rozwoju kulturainym.

Prasa mniejszoéci narodowych winna korzystaé z tych samych materjalnych

i formalnych swob6d prasowych, z jakich korzysta prasa narodu wigkszoécl,

b) Kongres mniejszoéci narodowych wzywa calg pras¢ mniejszoéciowg do pr-
parcia jego dazer i do unikania wszystkiego, co mogloby wér6d poszczegoinych
mniejszosci wywolaé kolizje lub rozdwojenie, zadaniem bowiem prasy mniejszo.-
Sciowej jest wciaz z paciskiem podkreélaé solidsrnoéé¢ mniejszoéci nsrccowych.

Ta zasada solidarnoéci powinna byé przez Scisla wspélpracg dziennikarzy
mniejszoéci narodowych przestrzegana i z tego wzgl¢du kongres zaleca utworzenie
zwigzku dzienmkarzy mniejszoéciowych i wzywa Komitet przygotowujacy Kengresy
do podj¢cia w tym kierunku odpowiednich krokéw.
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WEADYSEAW WIELHORSKI

Nardd Litewski, jako typ biologiczny
i cywilizacyjny’).

Blizsza przynalezno$¢ rasowa Litwinéw oraz czas ich przybycia do
dzisiejszych osiedli przez nauke wyjasnionemi nie =zostaly. Pierwsze
wiesci o ludach, zamieszkujagcych wschodni brzeg morza Swewskiego
(Baltyku) i handlujgcych bursztynem, pochodzg z | wieku po Chrystusie,
z dziel Tacyta. Ludy te nazwane sg , Aestiami” czyli ,,wschodnimi”.
Nazwa powyzsza, jak zauwaza prof. Kamieniecki, wskazuje na germar-
skie pochodzenie terminu. Dopiero na przelomie X i XI stulecia kroniki
sgsiadow Litwy, Niemcoéw i Slowian, poczynaja notowaé wiesci o miesz-
kanncach dorzecza Niemna, Pregoly i DZwiny. Podéwczas zr6zniczkowanie
szczepowe ludow tamecznych postgpilo juz daleko. Odrézniani sg Jadz-
wingowie, Prusowie, Litwini, Zmudzini. Najdawniejsza wzmianka kroni-
karska, odnaleziona u Nestora pod r. 983, dotyczy JadZwingéw, najblizszych
sgsiadow plemion slpwianskich. Nazwa , Litwy” spotyka sie w rocznikach
Quedlinburskich pod r. 1009 i w kronice Nestora pod r. 1040, Wiado-
mosci o Prusach pochodzg z korica X stulecia (zywoty $w. Wojciecha,
wspoiczesne $mierci meczennika). Wspomniana kronika Quedlinburska
wymienia po raz pierwszy nazwe Litwy z okazji $mierci $§w. Brunona,
ktora nastgpila ,in confinio Rusciae et thuae“(’g. Sw. Brunon, Kanonik
magdeburski a pézniej zalozyciel kosciola w Quedlinburgu, przybyl do
Polski po $mierci $§w. Wojciecha i podzielil jego los: poniésl $mier¢é
me¢czenskg od pogan pruskich wraz z 18 swymi towarzyszami na poczatku
r. 1009, udajgc sie do Litwy w celach misjonarskich.

Zrodlosléw terminu |, Lietuva”, jak po litewsku brzmi nazwa Litwy,
wywodziC si¢ zdaje od ,lietus”, po litewsku , deszcz”. Jednak tlumaczenie

') Niniejszy artykul stanowi cz¢éé pracy autora o Litwie,
) Witold Kamieniecki. Geneza Padistwa Litewskiego, Warszawa 1916,
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slowa ..Lietuva” jako przymiotnika, pochodzgcego od rzeczownika , lietus’”
ze znaczeniem ,dzdzysta” (kraina dzdzysta) nie odpowiada formom jezyka;
. dzdzysta” po litewsku brzmialoby ,lietinga”. Klimat Litwy tlumacleby
‘wprawdzie ukucie nazwy kraju od rzeczownika Jlietus”, bylaby to w kaz-
dym razie forma przymiotnika zupelnie swoista.

| Zagadnienie blizszej przynaleznosci rasowej plemienia litewskiego
'spowodowalo powstania zaréwno legend, jak i hypotez naukowych. Z tych
ostatnich dwie zasluguja na szczegdlng uwage. Jedng z nich reprezen-
tujg uczeni slowianscy, przedewszystkiem lingwisci (Karlowicz, Hanusz,
Talko-Hryncewicz, Rozwadowski i inni) z korica XIX i poczgtku XX stulecia.
Sklaniaja sie oni do przyjecia twierdzenia o prajednosci ludow slowiansko-
baltyckich. Sasiedztwo geograficzne Litwinéw i Slowian, oraz wplyw
wybiiny tych cstatnich na jezyk litewski staly sig przyczyng powstania
hypotezy. Odpowiednio do swego zalozenia, autorowie tej szkoly zamiast
nazwy ludow lettoriskich, oznaczajgcg zbiorowosc wszystkich szczepow
litewsko-lotewskich, uzywajg terminu: ludow baltyckich. |

Przeciwstawia sie jej hypoteza o celtyckiemn pochodzeniu Litwinéw.
Reprezentuje jg przedewszystkiem lingwista niemiecki Pierson. Z pol-
skich badaczy sklania si¢ ku niej prof. W. Kamieniecki. Pierson badajgc
1397 wyrazow litewskich (dyalektu pruskiego) wykryl w nich 198 pocho-

:

dzenia celtyckiego!); bardzo wiele miejscowych nazw geograficznych
posiada ten pierwiastek. Sig¢gdajg one daleko na wschéd po za dzisiejsze
terytorjum etnograficzne Litwy; szczegdlnie terminy hydrograficzne: nazwy
rzek i jezior. W. Kamieniecki przypuszcza, 2e przodkowie dzisiejszych

Litwinow przyby¢ tu mogli okolo 1000 lat przed Narodz Chrystusa, przy
wedrowkach Celtéw od srodkowej Europy ku polnocy. Przybysze ci naj-
pewniej dostali sie drogg morskg; wskazuje na to kierunek osadnictwa
litewskiego, postepujacy od Baltyku w gore zlewiska rzek pruskich a na-
stepnie Niemna, Wenty, DZwiny, Aa (Lelupy) ,,az po dorzecza Parnawy

i Embachu od péinocy a Wielikoj od polnocrnego wschodu. Stwierdzajg to
prace niemieckiego uczonego Bielensteina (,,Die Grenzen des Lettischen
- Volkstammes™); opiera si¢ na nich i W. Kamieniecki w swych wywodach.

Autor francuski Camille Julian w swej , Histoire de Gaule” uwaza

Fryzje i Jutlandje za miejsce najstarszych osiedli Celtéow i stwierdza, 2e
' ludno$¢ pobrzezy Baltyku nie rézni sig wiele od nich.
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~Zdawaloby sig przeto, zgodnie z powyzszg hypotezg, 2e ludy let-
toniskie zajmowaly pierwotnie wstege nadbrzezng Baltyku od Wisly az
po Diwine 1 przenikaly wglgb lgdu na wschéd wzdluz wodnych arteryj,

najdostepnieiszych linij komunikacyjnych wsrod moczarow | puszcz Ow-
czesnych.

Odpowiednio do pgwyzszego Litwini dali nazwe geograficzng morzu
Baltyckiemu; , Baltas Jura” po litewsku znaczy ,,Bi:}e morze”. Zaniesli
réWr_ﬂez daleko wglab ladu, posréd dzisiejsze osiedla slowianskie, nazwy
swoje rzek i jezior. Pochodzenie celtyckie wielu odno$nych terminow
przyznaja nawet przeciwnicy hipotezy o celtyckiem pochodzenia ludéw
lettoriskich, jak K. Buga i Rozwadowski.

'y W. Kamieniecki, ,Geneza Pafistwa Litewskiego®, 1916,



